VI-27. OLE TAA CTEXKEYKA / OTSE TAJA STEZHECHKA / SO THIS IS THE PATH

IBaH ®paHKo / Ivan Franko

Oue TaA CTEeXeuKa,

Otse taja stezhechka,

This is that path,

Je AiBYMHA nwna,

De divchyna jshla,

Where the girl walked,

Lo 3 MOMOro cepaeuka
Shcho z mojoho serdechka
Who from my heart

LLlacTa yHecna.

Shchastja  unesla.

Happiness carried away.

Ocb TYAU niwna BOHA
Os' tudy pishla vona
Yonder there went she

Ta YNAUN,

Ta huljajuchy,

And strolling,

3 iHWMM CBOIM NobUymnKom

Z inshym svojim ljubchykom
With another her darling
Po3amosnatoun.

Rozmovljajuchy.

Conversing.

I MOB HYPOK nepam Ti
I mov nurok perly ti
And asthough adiver pearls those



Ha MOPCbKOMY AHi,

Na mors'komu dni,

On the sea floor,
CKkBanmHO  Tak, Mi cayx JIOBUB
Skvapno tak, mij slukh lovyv
Hurriedly so, my hearing caught
Bci cnoBa il.

Vsi  slova jiji.

All  words her.

Oue TaA CTeXeuykKa

Otse taja stezhechka

This is that path

I3BMBaAETbLCA,

lzvyvajet'sja,

Descends,

Ay meHe cepAeHbko

Au mene serden'ko

And my heart

Po3puBaeTtbcA.

Rozryvajet'sja.

Erupts.

3anarno Ha  AOHi noro
Zaljahlo na dni joho
Settled on  bottom its

Te BaXKKe yyTTA:

Te  vazhke chuttja:

That heavy feeling:

Tyt HaBiKM 3rybneHum
Tut naviky z-hublenyj
Here forever [is] lost



3mucn TBOrO oyTTA.
Zmysl tvoho buttja.
The sense of your being.





